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Persoanele  cu  un  dispozitiv  de  asistență  cardiacă  (stimulator  cardiac,  defibrilator)  trebuie  să  ia  măsurile  de  
precauție  corespunzătoare.  Sistemul  d-control  emite  un  anumit  câmp  magnetic  static .

În  caz  de  probleme  și  pentru  sfaturi  suplimentare,  nu  ezitați  să  contactați  un  profesionist

cardiace,  epilepsie  etc.)  sau  care  au  tulburări  de  comportament  (câini  agresivi  etc.).

Zgărzile  electronice  de  dresaj  
zgărzilor  de  dresaj  într-un  mod  care  provoacă  răni,  durere  sau  frică  animalului.

Nu  lăsați  zgarda  de  dresaj  pe  câine  mai  mult  de  12  ore  pe  zi.  Punctele  de  contact  prelungite  cu  pielea  câinelui  
pot  provoca  iritații.  Dacă  se  întâmplă  acest  lucru,  nu  folosiți  zgarda  de  dresaj  până  când  nu  au  dispărut  
toate  urmele  de  iritație.

Nu  amplasați  emițătorul  în  apropierea  obiectelor  sensibile  la  câmpuri  magnetice,  deoarece  acest  lucru  ar  
putea  provoca  daune  permanente.

Bateriile  din  receptor  și  emițător  trebuie  înlocuite  la  fiecare  doi  ani,  chiar  dacă  aparatul  nu  a  fost  utilizat  o  
perioadă  lungă  de  timp.  Nu  lăsați  niciodată  o  baterie  descărcată  în  dispozitiv  -  aceasta  v-ar  putea  distruge  
dispozitivul .

Nu  utilizați  zgarda  cu  receptorul  electronic  pentru  a  conduce  sau  a  imobiliza  câinele.  Punctele  de  contact  ar  
pune  o  presiune  excesivă  pe  gâtul  câinelui  sau  cutia  receptorului  s-ar  putea  deteriora  mecanic.

ECMA

Notificări  importante

VNT  electronics  sro,  producător  de  dispozitive  profesionale  de  dresaj  canin  sub  marca  Dogtrace,  este  un  
membru  mândru  și  activ  al  ECMA  (Asociația  Producătorilor  de  Zgărzi  Electronice).

antrenor.

ECMA ,  cu  sediul  la  Bruxelles,  a  fost  fondată  în  2004  la  inițiativa  celor  mai  mari  producători  de  dispozitive  
electronice  de  dresaj  pentru  câini,  inclusiv  VNT  electronics  sro.  Scopul  tuturor  membrilor  acestei  asociații  
este  de  a  dezvolta  și  produce  sisteme  de  dresaj  de  înaltă  calitate  și  fiabile,  care  respectă  siguranța  
animalului  și  îmbunătățesc  comunicarea  dintre  proprietar  și  câinele  său.  Atunci  când  achiziționează  zgărzi  
electronice  care  îndeplinesc  cerințele  ECMA,  proprietarii  pot  fi  siguri  că  toate  produsele  sunt  concepute  
pentru  a  proteja  siguranța  animalului  lor.  Instrucțiunile  și  manualele  de  dresaj  ale  tuturor  membrilor  asociației  conțin...
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d-control  sunt  destinate  exclusiv  dresajului  animalelor.  Este  interzisă  utilizarea

utilizați  zgarda  electronică  de  dresaj  la  câini  care  nu  sunt  într-o  condiție  fizică  bună  (de  exemplu,  problemeNu
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Proprietăți  d-control  640,  1040,  1640. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  5

Condiții  de  garanție.

Pentru  mai  multe  informații,  vizitați  site-ul  www.ecma.eu.com

ECMA  este  convinsă  că  zgărzile  electronice  de  dresaj,  atunci  când  sunt  utilizate  responsabil  și  
în  combinație  cu  recompense  și  laude,  sunt  instrumente  de  dresaj  eficiente  
și  umane  pentru  dresajul  canin  profesional,  pentru  dresajul  câinilor  cu  
comportament  problematic,  dar  și  pentru  uzul  zilnic  acasă.

Note  importante.

Descriere  produs.

Pregătirea  transmițătorului.

Conținutul  pachetului.

Împerecherea  emițătorului  cu  receptorul.

Accesorii  opționale.

Întreținere. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  18

Depanare .
24

ECMA. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  3

.

Instrucțiuni  și  sfaturi  pentru  utilizarea  în  siguranță  a  dispozitivelor  electronice  de  antrenament,  permițând  
tuturor  proprietarilor  să  utilizeze  sistemele  de  antrenament  în  mod  eficient,  responsabil  și  uman.  Produsele  
tuturor  membrilor  ECMA  îndeplinesc  cele  mai  recente  standarde  tehnice  și  parametri  de  siguranță,  iar  
conformitatea  lor  este  strict  controlată.

Date  tehnice. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  19

Cuprins. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  4

Introducere. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  5

Noțiuni  de  bază  despre  utilizarea  unui  guler  de  dresaj.

Pentru  cele  mai  bune  rezultate.
Depanare .

Funcția  emițătorului.

Card  de  garanție

Pregătirea  receptorului.

Cuprins
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Zgărzile  electronice  de  dresaj  cu  vibrații  d-control  440,  640,  1040  și  1640  au  funcții  de  vibrație,  lumină  și  semnal  
acustic.  Funcția  de  vibrație  a  fost  concepută  ca  o  metodă  alternativă  de  comunicare  pentru  dresajul  câinilor  care  
sunt  hipersensibili  la  impulsuri  de  stimulare  sau  pentru  dresajul  câinilor  cu  deficiențe  de  auz.  Funcția  de  lumină  vă  
permite  să  localizați  cu  ușurință  câinele  în  întuneric.

Zgarda  electronică  de  dresaj  vibratoare  d-control  este  formată  dintr-un  emițător  și  un  receptor.  Este  un  mijloc  
fiabil,  eficient  și  sigur  de  a  vă  dresa  câinele.  Zgarda  de  dresaj  d-control  vă  permite  să  corectați  comportamentul  
nedorit  la  momentul  potrivit,  ținând  cont  de  situația  actuală  și  de  temperamentul  câinelui  dumneavoastră.  Acest  
lucru  ajută  la  ca  dresajul  să  fie  cât  mai  eficient  posibil.  Cu  toate  acestea,  eliminarea  comportamentului  nedorit  este  
doar  o  mică  parte  din  ceea  ce  puteți  realiza  cu  o  zgardă  electronică  de  dresaj  în  timpul  dresajului.

Aceste  modele  sunt  concepute  pentru  dresajul  a  unul  sau  doi  câini.

�  posibilitatea  de  a  dresa  2  câini  
�  afișaj  iluminat  din  spate

8  moduri  de  iluminare

�  rază  maximă  de  acțiune  de  până  la  600,  1000,  1600  m,  în  funcție  

de  model  �  receptor  
rezistent  la  apă  �  
semnal  acustic  �  5  moduri  de  vibrație

Caracteristici  d-control  640,  1040,  1640

Introducere
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Conținutul  pachetului

Accesorii  opționale

�  �  receptor  (cu  

�  

�  

�  
�  �  

Machine Translated by Google

2  baterii

Instrucțiuni  și  card  de

curele

Șnur  pentru  agățarea

baterii  de  rezervă.

Husă  de

Emițător  cu  clemă  de  centură
1  baterie  litiu  CR2  3V

Garnitură  de  rezervă  pentru  receptor, șuruburi  de  rezervă,

( 2  bucăți  pentru  d-control  642,  1042,  1642)

Mai  multe  accesorii  în  magazinul  online  www.dogtrace.com.

centură  și  2  puncte  de  contact  artificiale)
alcaline  AA,  1,5  V

transmițătorului  la  gât
garanție

transport

receptor  fals  cu  curea,
multicolore,



RECEPTOR  �  1  -  țintă  (punct  semicircular),  2  -  lumini  indicatoare,  3  -  
puncte  de  contact  artificiale

RECEPTORTRANSMI�ĂTOR

PANOU  LCD

PANEL  LCD  -  AFIȘAJ  �  1  -  semnalizare  transmisie,  2  -  indicator  stare  baterie,  3  -  
indicator  mod  funcționare,  4  -  indicator  selecție  câine  1  sau  2

7

TRANSMIȚĂTOR  �  1  -  panou  LCD,  2  -  buton  vibrații,  3  -  buton  lumină,  4  -  buton  semnal  acustic,  5  
-  buton  pornit/oprit,  6  -  butoane  pentru  selectarea  modului  de  funcționare,  7  -  butoane  pentru  
selectarea  câinelui  1  sau  2

Descriere  produs

121 2

3

4

7 7

5

3

4

6
2

6

1

3
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Pentru  a  porni  transmițătorul:  apăsați  și  țineți  apăsat  butonul  timp  de  1  secundă

Afișajul  de  pe  transmițător  se  stinge.

1.  Deșurubați  șurubul  capacului  bateriei  pe  spate  cu  o  șurubelniță  Phillips.

,

spațiu  și  ridicați-l  cu  grijă.

,

Pentru  a  verifica  starea  bateriei,  utilizați  indicatorul  de  stare  a  bateriei  de  pe  afișajul  pornit:

–  baterie  descărcată

Pentru  a  opri  transmițătorul:  apăsați  și  țineți  apăsat  butonul  timp  de  1  secundă

–  baterie  complet  încărcată

2.  Introduceți  2  baterii  alcaline  AA  noi,  respectând  polaritatea  corectă.  Polaritatea  este  indicată  în

Afișajul  de  pe  transmițător  se  aprinde.

Introducerea  (înlocuirea)  bateriei  în  transmițător

3.  Puneți  la  loc  capacul  compartimentului  bateriilor  și  strângeți  șurubul  cu  forța  corespunzătoare.

compartimentul  bateriei.

–  încărcare  medie  a  bateriei

Dacă  bateria  este  descărcată,  introduceți  2  baterii  alcaline  AA  noi  în  transmițător.

Verificați  dacă  transmițătorul  funcționează  corect.

SFAT:  Bateria  este  mai  ușor  de  scos  folosind  o  șurubelniță  mică,  pe  care  o  introduceți  cu  grijă  sub  marginea  
acesteia.

Transmițător  pornit/oprit

8

Pregătirea  transmițătorului

Machine Translated by Google



Marcajul  polarității  bateriei

Pregătirea  receptorului

receptori.

1.  Folosiți  o  șurubelniță  Phillips  pentru  a  scoate  cele  4  șuruburi  de  pe  capacul  receptorului  și  a  scoate  capacul.

Introducerea  (înlocuirea)  bateriei  în  receptor

3.  Verificați  dacă  garnitura  de  cauciuc  este  așezată  corect  în  canelură.

Dacă  bateria  este  slabă  sau  complet  descărcată,  introduceți  o  baterie  nouă  de  litiu  CR2  3V  în  receptor.  Verificați  dacă  

receptorul  funcționează  corect.

Când  bateria  este  introdusă  pentru  prima  dată  sau  dacă  bateria  a  fost  scoasă  mai  mult  de  câteva  zeci  de  secunde,  se  va  

auzi  un  semnal  sonor  care  indică  instalarea  corectă  a  bateriei.

4.  Puneți  la  loc  capacul  receptorului  și  strângeți  toate  cele  4  șuruburi  cu  forța  

corespunzătoare.

9

Baterie  încărcată  –  LED-ul  verde  clipește  când  este  pornit

Verificarea  stării  bateriei

2.  Introduceți  bateria  litiu  CR2  3V  respectând  polaritatea  corectă  (polaritatea  este  marcată  pe  suportul  bateriei,  vezi  
imaginea).

Notă:  Când  efectuați  o  schimbare  rapidă  a  bateriei,  este  posibil  ca  zgarda  să  nu  

emită  un  semnal  sonor.

SFAT:  Bateria  este  mai  ușor  de  scos  folosind  o  șurubelniță  mică,  pe  

care  o  introduceți  cu  grijă  sub  marginea  acesteia.

Pentru  a  verifica  bateria  din  receptor,  utilizați  luminile  LED  de  pe  lateralul  receptorului  (consultați  capitolul:  Descrierea  

produsului  -  Receptor).

Bateria  este  descărcată  –  când  este  pornită,  LED-urile  verde  și  roșu  clipesc  simultan

Dacă  există  murdărie  pe  garnitura  de  cauciuc,  curățați-o.
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IMPORTANT:  La  pornire  sau  oprire,  așezați  pur  și  simplu  
emițătorul  lângă  ținta  receptorului  timp  de  aproximativ  1  secundă.

Așezați  partea  inferioară  a  emițătorului  pe  ținta  receptorului  timp  de  1  secundă  (vezi  imaginea)  –  indicatorul  
luminos  roșu  va  clipi,  iar  lumina  verde  va  începe  să  clipească.  Receptorul  este  gata  de  utilizare.

Pentru  a  porni  sau  opri  receptorul  (sau  a  conecta  emițătorul  la  receptor),  se  utilizează  un  sistem  de  comutare  
magnetică,  care  se  activează  prin  aplicarea  unui  magnet  introdus  în  partea  inferioară  a  emițătorului.

Pornirea/oprirea  receptorului

Pornire:

Închidere:

Așezați  partea  inferioară  a  emițătorului  pe  ținta  de  pe  receptor  -  se  va  aprinde  indicatorul  luminos  verde,  urmat  
de  lumina  roșie.

Pentru  a  opri,  procedați  în  același  mod  ca  și  pentru  a  porni  receptorul.

Dacă  îl  țineți  apăsat  mai  mult  de  5  secunde,  receptorul  va  intra  
în  modul  de  asociere  emițător-receptor.  Acest  mod  este  indicat  
de  clipirea  alternativă  a  luminilor  indicatoare  verde  și  roșie.

Dacă  se  întâmplă  acest  lucru,  urmați  capitolul  Împerecherea  
emițătorului  cu  receptorul.

10

Pentru  a  prelungi  durata  de  viață  a  bateriei,  este  necesar  să  opriți  
întotdeauna  receptorul  și  emițătorul  după  antrenament.  Dacă  nu  
utilizați  dispozitivul  pentru  o  perioadă  lungă  de  timp,  vă  recomandăm  
să  scoateți  complet  bateriile.

Poziție  la  pornirea/oprirea  
receptorului  și  la  asocierea  

emițătorului  cu  receptorul.
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1.  Porniți  transmițătorul

alegi  un  câine  sau  altul.

Fiecare  emițător  are  propriul  cod  de  operare  radio.  Pentru  ca  emițătorul  să  comunice  cu  receptorul,  acestea  
trebuie  să  fie  asociate.  La  achiziționarea  unui  set  nou  de  receptor  și  emițător  d-control ,  nu  este  nevoie  să  le  
asociați,  setul  este  deja  asociat  din  fabrică.  Asocierea  se  face  dacă  doriți  să  utilizați  un  emițător  sau  un  receptor  
diferit  (de  exemplu,  în  caz  de  pierdere  a  semnalului).

11

Împerecherea  butoanelor

IMPORTANT:  Înainte  de  a  asocia  emițătorul  cu  receptorul,  asigurați-vă  că  nimeni  altcineva  nu  folosește  
sistemul  de  control  d  în  apropierea  dumneavoastră.  Receptorul  ar  putea  recepționa  codul  unui  alt  emițător.  
Aceasta  ar  putea  însemna  că  altcineva  trimite  comenzi  câinelui  dumneavoastră.  Dacă  se  întâmplă  acest  lucru,  
asociați  din  nou  receptorul  cu  emițătorul.

2.  Receptorul  trebuie  oprit

5.  După  ce  se  sting,  îndepărtați  transmițătorul  și  apăsați  butonul  bip  de  pe  transmițător.  Dacă  auziți  
un  bip,  asocierea  a  reușit.

pentru  selectarea  primului  receptor

pe

Împerecherea  butoanelor cu  un  al  doilea  receptor

Pe  transmițător,  selectați  butonul  pentru  a  selecta  al  doilea  receptor  și  procedați  în  același  mod  ca  pentru  
asocierea  primului  receptor  (se  aplică  dacă  doriți  să  utilizați  d-control  640,  1040,  1640  la  achiziționarea  unui  alt  
receptor  sau  în  cazul  achiziționării  d-control  642,  1042,  1642).

Transmițătorul  este  conceput  pentru  dresajul  a  doi  câini,  așa  că  îl  puteți  conecta  la  două  receptoare .

Utilizarea  butoanelor

cu  primul  receptor

3.  Pe  emițător,  selectați  butonul  4.  

Așezați  partea  inferioară  a  emițătorului  pe  ținta  receptorului  (vezi  imaginea  de  la  pagina  10)  și  mențineți  apăsat  
până  când  se  aprinde  indicatorul  luminos  verde.  Lumina  verde  ar  trebui  să  fie  aprinsă  constantă  și  după  
aproximativ  5  secunde  va  intra  în  modul  de  asociere,  indicat  de  clipirea  simultană  a  LED-urilor  roșu  și  verde  (de  4  
ori).

Împerecherea  emițătorului  cu  receptorul
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ATENȚIE:  Dacă  zgarda  este  prea  lejeră,  este  posibil  ca  receptorul  să  se  miște,  iar  frecarea  repetată  poate  irita  
pielea  câinelui.  Nu  recomandăm  să  lăsați  zgarda  pe  câinele  dvs.  timp  de  mai  multe  ore  în  același  loc,  
deoarece  acest  lucru  poate  provoca  iritații  ale  pielii.  Dacă  câinele  dvs.  trebuie  să  poarte  zgarda  pentru  o  
perioadă  lungă  de  timp,  schimbați  în  mod  regulat  poziția  receptorului  pe  gâtul  câinelui.  O  zgardă  cu  un  
receptor  prea  strâns  poate  provoca  presiune  asupra  pielii  în  locurile  în  care  punctele  de  contact  se  ating.

Exemplu:  pe  buton

SUGESTIE:  Un  număr  nelimitat  de  receptoare  poate  fi  asociat  cu  un  singur  transmițător.

Reconectarea  receptorului

Receptorul  poate  fi  re-împerecheat  de  un  număr  nelimitat  de  ori,  fie  cu  același  emițător,  fie  cu  un  emițător  diferit  
(consultați  paragraful  Împerecherea  emițătorului  cu  receptorul).

Asociem  3  receptoare,  le  puteți  asocia  unul  câte  unul  sau  puteți  pune  toate  
receptoarele  în  modul  de  asociere  și  apoi  apăsa  butonul  pentru  a  auzi  un  semnal  acustic.
Toate  aceste  receptoare  se  vor  comporta  la  fel  atunci  când  butonul  funcțional  este  apăsat.  Poate  fi  folosit,  de  
exemplu,  pentru  două  receptoare  pe  gâtul  unui  câine.  Sau  pentru  dresajul  comun  al  mai  multor  câini,  unde  emitem  
aceleași  comenzi  tuturor  simultan.

Punerea  zgardei  de  dresaj  Cureaua  

(zgarda)  de  care  este  atașat  receptorul  trebuie  strânsă  astfel  încât  să  existe  un  contact  bun  între  punctele  de  
contact  ale  receptorului  și  pielea  câinelui.  Recomandăm  punerea  zgardei  la  un  câine  care  stă  în  picioare.  Zgarda  
receptorului  este  strânsă  corect  dacă  puteți  introduce  2  degete  între  zgardă  și  gâtul  câinelui.  Dacă  câinele  are  păr  
lung  sau  des,  este  necesar  să  aduceți  punctele  de  contact  ale  receptorului  cât  mai  aproape  de  pielea  câinelui.

Dacă  se  întâmplă  acest  lucru,  nu  folosiți  zgarda  de  dresaj  până  când  nu  au  dispărut  toate  urmele  de  iritație.

12
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cunoștințe  despre  dresajul  câinilor.

13

Noțiuni  de  bază  despre  utilizarea  unui  guler  de  dresaj

Nu  trebuie  să  iei  de  bună  

�  Dacă  nu  dețineți  aceste  cunoștințe,  vă  recomandăm  să  contactați  un  centru  de  dresaj,  un  club  canin  sau  o  școală  
canină  pentru  a  le  obține,  unde  veți  învăța  comunicarea  de  bază  cu  câinele  dumneavoastră.  �  Puteți  începe  să  
folosiți  zgarda  cu  un  cățeluș  de  

�  

O  condiție  prealabilă  importantă  pentru  utilizarea  unui  guler  de  dresaj  este  cunoașterea  de  bază  a  dresorului

�  

Machine Translated by Google

Dresajul  pozitiv  și  eficient

Alegeți  momentul  potrivit  pentru  a
Alegeți  un  mediu  familiar,  un  loc  cu  care

întotdeauna  urmată  de  o  recompensă  sau  cel  puțin  de  o  laudă,  astfel  încât  câinele  să

o  poruncă  care nu  a  fost  îndeplinită  și  să  pedepsești  neascultarea.

 : trebuie

–  câinele  și-ar  pierde  curând  interesul  față  de  tine.

îi  placă  să  urmeze  poruncile  tale  și  dorința  de  a-ți  face  pe  plac  va  crește  în  el.

ilegal.

Solicitați  aceste  comenzi  de  la  el  împreună  cu  semnalul  sonor  de  la  zgarda  de

folosiți  astfel  încât  să  nu  vadă  imediat  legătura  dintre  utilizarea  ei  și  efecte.

să  creezi  o  legătură  între  ei.

Câinele  dumneavoastră  va  trebui  să  se  obișnuiască  cu  zgarda;  lăsați-l  să  poarte  zgarda  câteva  zile,  dar  nu  o

În caz  de  probleme  și  pentru  sfaturi  suplimentare,  nu  ezitați  să  contactați  un antrenor profesionist.

Dacă  nu  sunteți  sigur  că  câinele  dumneavoastră  va  asculta  când  este  chemat,  începeți  dresajul,  de  exemplu,  cu  ajutorul  unui  sistem  de  urmărire .

șase  luni  care  a  finalizat  deja  dresajul  de  bază  „AȘEAZĂTE”,  „CULTĂ-TE”,  „STAI”  sau  cel  puțin  „TU”,  „NU  AR  TREBUI”...

dresaj,  astfel  încât

O  comandă  executată

necesită  timp:  nu  vă  grăbiți! câinele  dumneavoastră  este  obișnuit.
apăsa  butonul;  exact  când  câinele  dumneavoastră  face  ceva



Când  apăsați  butonul  de  semnal  acustic,  receptorul  de  pe  zgarda  câinelui  va  începe  să  emită  un  semnal  
acustic  sau  sonor  pe  toată  durata  apăsării  butonului.  Această  comandă  poate  preceda  vibrația  și  este  un  
avertisment  foarte  eficient.  Puteți  folosi  semnalul  acustic  în  locul  comenzii:  la  mine /  la  picior,  în  acest  caz  
înlocuiește  fluierul,  al  cărui  volum  câinele  îl  percepe  întotdeauna  la  fel.  Este  foarte  important  să  folosiți  
întotdeauna  semnalul  acustic  în  același  mod  pentru  a  nu  vă  deruta  câinele.

vibrații  intermitente  în  timp  ce  este  apăsat

Funcția  de  vibrații  este  utilizată  în  principal  pentru  a  atrage  atenția  câinilor  sensibili  sau  pentru  a  dresa  câinii  
cu  deficiențe  de  auz.  Aceasta  asigură  un  strigăt  discret  al  câinelui,  practic  imposibil  pentru  câinii  surzi  și  pe  
care  nimeni  din  jur  nu  îl  poate  auzi.  Oferă  posibilitatea  de  a  distrage  atenția  câinelui  de  la  activități  nedorite  
folosind  momentul  surpriză.  Fiecare  dintre  cele  cinci  moduri  poate  însemna  o  comandă  diferită,  de  exemplu:  
bine /  vino  la  mine /  stai /  scârbos /  nu  poți  etc.  De  asemenea,  poate  înlocui  metoda  de  dresaj  folosind  un  
„clicker”  și  o  recompensă.

Puteți  selecta  nivelul  modului  de  vibrație  folosind  butoanele  de  control.  Nivelul  modului  este  afișat  pe  

ecranul  LCD.  Puteți  transmite  vibrații  apăsând  butonul.  În  timpul  transmisiei,  simbolul  de  transmisie  este  afișat  pe  afișajul  

emițătorului,  iar  o  diodă  roșie  este  aprinsă  pe  receptor.

Selectarea  modului  de  vibrație

0 vibrație  scurtă

2

3

14

3  vibrații  scurte

Mod

Indicatorul  luminos  verde  de  pe  receptor  se  aprinde  în  timp  ce  se  emite  semnalul  acustic.

vibrează  și  emite  un  semnal  acustic  pe  durata  apăsării

Funcția  emițătorului

Semnal  acustic

Ales

Vibrații

.

1

4

vibrează  când  este  apăsat

Machine Translated by Google

Funcție



2

/

Selectarea  modului  de  iluminare

4

2

6

se  aprinde  când  este  apăsat  și  apoi  clipește  de  10  ori

aceeași  funcție  ca  în  modul  1,  doar  cu  o  frecvență  de  intermitere  diferită

aceeași  funcție  ca  în  modul  3,  doar  cu  o  frecvență  de  intermitere  diferită

Pentru  a  selecta  modul  de  lumină,  apăsați  lung  butonul  de  selectare  a  câinelui. sau

1  sau  2.  Folosiți  butoanele  săgeată  pentru  a  seta  numărul  modului  dorit  (0-7)  și  confirmați  selectând  din  

nou  sau .  Puteți  seta  modurile  pentru  a  vă  recunoaște  câinii  în  întuneric,  în  funcție  de  intervalul  de  clipire  

(de  exemplu,  câine  1  -  modul  2  și  câine  2  -  modul  6).

Această  funcție  vă  permite  să  aprindeți  un  LED  roșu  situat  în  cutia  transparentă  a  receptorului  și  este  
utilizată  pentru  a  localiza  câinele  în  întuneric.  Funcția  de  lumină  oferă  opt  moduri  diferite  de  semnalizare.

3

1
1×  bliț
clipește  atât  timp  cât  butonul  este  apăsat
10x  blițuri

5

clipește  1x  la  fiecare  5  secunde

Aprinde

0

se  aprinde  când  este  apăsat  și  apoi  clipește  o  dată  la  5  secunde

dezactivați  intermitența.  Modurile  4  –  7  pot  fi  folosite  pentru  a  distinge  un  alt  câine  în  întuneric.

15

aceeași  funcție  ca  în  modul  0,  doar  cu  o  frecvență  de  intermitere  diferită

7

ATENȚIE:  În  modurile  3  și  6,  nu  trebuie  să  uitați  să  apăsați  din  nou  butonul.

aceeași  funcție  ca  în  modul  2,  doar  cu  o  frecvență  de  intermitere  diferită

își  întrerupe  funcția  prematur

(în  funcție  de  receptorul  asociat)  până  când  opțiunea  corespunzătoare  clipește  pe  afișaj

3

scurt /  lung  scurt /  
lung  scurt  lung  
apăsare  
din  nou  
scurt  lung

Machine Translated by Google

FuncțieButon  de  mod



Butoanele  sunt  folosite  pentru  a  seta  selecția  câinelui.  Puteți  seta  un  mod  diferit  pentru  fiecare  câine.

Butoanele  sunt  folosite  pentru  a  seta  rapid  modurile  de  vibrație  și  lumină,  care  sunt  afișate  pe  afișajul  
numeric:  0–4  pentru  a  seta  modul  de  vibrație  și  0–7  pentru  a  seta  modul  de  lumină.

Butoane  de  control

Butoane  de  control

(vezi  tabelul),  care  va  rămâne  setat  chiar  și  la  trecerea  la  al  doilea  câine.

16
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interval  minimrază  maximă  de  acțiune interval  tipic

Pentru  cele  mai  bune  rezultate

Când  folosiți  un  guler  de  dresaj  iarna,  este  important  să  țineți  cont  de:

Zgarda  de  dresaj  d-control  640,  1040  și  1640  poate  fi  utilizată  până  la  o  distanță  de  600,  1000,  1600  m  (în  
funcție  de  model).  Cu  toate  acestea,  raza  maximă  de  acțiune  este  afectată  de  o  serie  de  factori  -  vremea,  
terenul,  vegetația  etc.  Pentru  a  asigura  raza  maximă  de  acțiune  a  dispozitivului:

Distanță  maximă  între  emițător  și  receptor:

Nu  acoperiți  antena  din  partea  superioară  a  emițătorului
Când  trimiteți  o  comandă,  țineți  emițătorul  în  poziție  verticală,  departe  de  corp,  cu  mâna  întinsă  deasupra  capului .

17  ani

�  Modificarea  proprietăților  bateriei  –  când  temperaturile  scad  sub  0  °C,  reacția  chimică  din  baterie  
încetinește.  Pentru  a  asigura  menținerea  performanței,  recomandăm  introducerea  unei  baterii  noi  în  
receptor  pe  timpul  iernii.

Folosirea  unui  guler  de  dresaj  iarna

Machine Translated by Google

Verificați  bateria  din  emițător  și  receptor,  înlocuiți-o  dacă  este  necesar .



Depanare

Nu  folosiți  niciodată  substanțe  volatile  precum  diluant,  benzină  sau  alte  substanțe  de  curățare  pentru  a  curăța  aparatul  
d-control.  Folosiți  o  cârpă  moale  și  umedă  și  un  detergent  neutru,  dacă  este  necesar.

baterii  slabe  sau  utilizare  necorespunzătoare.

1.  Citiți  din  nou  acest  manual  de  utilizare  și  verificați  dacă  problema  este  cauzată  de

2.  Verificați  dacă  bateriile  sunt  introduse  respectând  polaritatea  corectă.

(vezi  capitolul:  Împerecherea  emițătorului  cu  receptorul.)

6.  Dacă  problema  persistă,  contactați  distribuitorul.

3.  Dacă  emițătorul  și  receptorul  nu  comunică,  încercați  din  nou  să  conectați  dispozitivele.

Dacă  nu  utilizați  kitul  de  antrenament  pentru  o  perioadă  lungă  de  timp,  scoateți  bateriile  din  dispozitiv.

18  ani

Receptorul  (zgarda)  este  impermeabil  doar  dacă  garnitura  este  în  stare  bună.  Pentru  a  menține  etanșeitatea  emițătorului  
și  a  receptorului,  recomandăm  înlocuirea  garniturii  de  cauciuc  de  sub  capacul  compartimentului  bateriilor  receptorului  
o  dată  pe  an.  De  asemenea,  asigurați-vă  că  curățați  și  aliniați  corect  garnitura  după  fiecare  schimbare  a  bateriei  din  
receptor  și  că  strângeți  șuruburile  corect.  Strângeți-le  însă  doar  cu  o  forță  adecvată!

Machine Translated by Google

Întreținere
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�  Interval  de  acoperire.
spațiu  în  funcție  de  model  �  

Alimentare . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  elicoidal  sau  cu  undă  de  1/4,  în  funcție  de  

model

RECEPTOR

�  Sursă  de  alimentare . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  64  x  43  x  34  mm

�  Protecție . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  119  ×  53  ×  28  
mm  (fără  antenă)

Date  tehnice
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TRANSMIȚĂTOR
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VNT  electronics  sro  oferă  o  garanție  pentru  produs  împotriva  defectelor  de  fabricație  pentru  o  perioadă  de  doi  ani  de  
la  data  achiziției.  Garanția  nu  acoperă  următoarele  articole:

2.  Garanția  oferită  nu  se  aplică  defectelor  produsului  care  apar:

g)  ca  urmare  a  deteriorării  mecanice  a  consumatorului  h)  prin  orice  altă  
acțiune  a  consumatorului  care  ar  contraveni  acestor  condiții  de  garanție  sau  instrucțiunilor  de  utilizare

d)  intervenție  neprofesionistă  de  către  o  persoană  neautorizată  sau  reparații  efectuate  fără  cunoștință

a)  instalare  necorespunzătoare  sau  nerespectarea  instrucțiunilor  din  manualul  producătorului

�  deteriorarea  mecanică  a  produsului  cauzată  de  neglijența  utilizatorului  sau  de  un  accident  (de  exemplu,  prin  
mușcături,  rupere,  impact,  tragerea  excesivă  a  ochiului  curelei  zgarzii  etc.)

�  curele  (gulere)

1.  Perioada  de  garanție  începe  să  curgă  la  primirea  bunurilor  de  către  cumpărător.  Condiția  pentru  depunerea  unei  
reclamații  la  vânzător  este  prezentarea  unui  certificat  de  garanție  confirmat  sau  a  dovezii  achiziției.  Termenii  și  condițiile  
complete  pot  fi  găsite  la  adresa:  www.dogtrace.com.

       

�  riscuri  directe  sau  indirecte  în  timpul  transportului  produsului  către  cumpărător

b)  utilizarea  necorespunzătoare  a  produsului
c)  depozitarea  sau  manipularea  necorespunzătoare  a  produsului

producător

provocând  daune  sau  defecte  ale  bunurilor

e)  ca  urmare  a  unui  dezastru  natural  sau  a  altui  eveniment  inevitabil;  f)  printr-o  
modificare  a  bunurilor  efectuată  de  consumator,  dacă  o  astfel  de  modificare  a  dus  la

Condiții  de  garanție
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3.  Garanția  nu  poate  fi  revendicată  dacă  bunurile  nu  au  fost  plătite  integral  sau  dacă  bunurile  sunt  la  reducere.



7.  Dacă  trimiteți  articolul  pentru  o  reclamație  prin  poștă  sau  printr-o  firmă  de  expediere,  acesta  trebuie  să  fie  ambalat  

suficient  și  asigurat  împotriva  deteriorării.  În  acest  scop,  vă  recomandăm  să  păstrați  ambalajul  original  (aceasta  nu  este  o  

condiție  pentru  acceptarea  reclamației).

6.  Bunurile  trimise  spre  reclamație  trebuie  curățate  corespunzător.  Departamentul  de  reclamații  are  dreptul  să  refuze  

acceptarea  bunurilor  pentru  proceduri  de  reclamație  dacă  acestea  nu  îndeplinesc  principiile  de  igienă  generală.  Dacă  

banda  receptor  nu  face  obiectul  unei  reclamații,  nu  o  trimiteți  împreună  cu  bunurile  reclamate.

4.  Reclamantul  este  obligat  să  dovedească  defectul  produsului,  să  permită  producătorului  să  verifice  validitatea  reclamației  

privind  defectul  produsului  și  să  evalueze  amploarea  defectelor.  În  același  timp,  acesta  este  obligat  să  predea  produsul  

într-o  stare  care  să  permită  evaluarea  defectelor.  Reclamantul  nu  are  dreptul  să  efectueze  reparații  ale  produsului  el  însuși  

sau  prin  intermediul  unei  terțe  părți.  În  caz  contrar,  pierde  dreptul  de  a  revendica  răspunderea  producătorului  pentru  

defectele  produsului.

5.  Reclamațiile  consumatorilor  care  decurg  din  răspunderea  producătorului  pentru  defecte  sunt  reglementate  de  

reglementările  legale  generale.  În  cazul  unui  defect  de  fabricație  demonstrabil  al  materialului,  producătorul  este  obligat  

să  înlocuiască  produsul  defect  cu  unul  impecabil.

8.  Pentru  livrare,  alegeți  cea  mai  potrivită  metodă  și  transportatorul  pentru  dvs.,  ținând  cont  de  disponibilitate  și  de  viteza  

de  livrare.  Nu  suntem  responsabili  pentru  pierderea  bunurilor  trimise  de  dvs.

9.  Alte  drepturi  și  obligații  ale  producătorului  și  ale  persoanei  îndreptățite  la  o  reclamație  sunt  reglementate  de  

reglementările  legale  generale  obligatorii  relevante  din  Republica  Cehă.

21  de  ani

Informațiile  conținute  în  acest  manual  pot  fi  modificate  fără  notificare  prealabilă,  în  funcție  de  
evoluțiile  ulterioare.
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